B Vijece
Europske unije
Bruxelles, 2. listopada 2017.

(OR. en)

12757/17

PUBLIC 54

INF 174
NAPOMENA
Predmet: MJESECNI SAZETAK AKATA VIJECA — LIPANJ 2017.

U ovom su dokumentu navedeni akti koje je Vije¢e donijelo u lipnju 2017.1 2

Sadrzava informacije o donoSenju zakonodavnih akata, ukljucujuéi:

datum donoSenja,

odgovarajucu sjednicu Vijeca,

broj donesenog dokumenta,

upucivanje na Sluzbeni list,

primjenjiva pravila glasovanja, rezultate glasovanja i, prema potrebi, objasnjenja glasovanja

te izjave objavljene u zapisniku Vijeca.

Uz iznimku odredenih akata ograni¢enog podrucja primjene kao $to su postupovne odluke,
imenovanja, odluke tijela osnovanih medunarodnim sporazumima, posebne proracunske
odluke itd.

Ako se zakonodavni akti donesu u redovnom zakonodavnom postupku, moze do¢i do
razlike u datumu sastanka Vije¢a kada je zakonodavni akt donesen i stvarnog datuma
doti¢nog akta jer se zakonodavni akti doneseni u redovnom zakonodavnom postupku
smatraju donesenima tek nakon $to ih potpiSu predsjednik Vijeca i predsjednik Europskog
parlamenta te glavni tajnici tih dviju institucija.
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Ovaj dokument takoder sadrzi informacije o donoSenju nezakonodavnih akata koje je Vijece

odlucilo objaviti.

Ovaj je dokument dostupan i na internetskoj stranici Vijeca:

Mjesecéni sazetci akata Vijeca (akti) — Vijece

Dokumenti koji su navedeni u sazetku dostupni su u javnom registru dokumenata Vijeca na:

Dokumenti i publikacije — Vijeée

Treba naglasiti da je ovaj dokument isklju¢ivo informativne prirode — samo su zapisnici Vijeca

autenti¢ni. Oni su dostupni na internetskoj stranici Vije¢a: Zapisnici Vije¢a — Vijece
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http://www.consilium.europa.eu/register/hr/content/out/?PUB_DOC=%3E0&RESULTSET=1&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE%20DESC&DOC_LANCD=HR&typ=SET&NRROWS=500&DOC_TITLE=2017
http://www.consilium.europa.eu/hr/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/hr/content/out/?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=HR&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2017

INFORMACIJE O AKTIMA KOJE JE VIJECE DONIJELO U LIPNJU 2017.

3546. sastanak Vije¢a Europske unije (PRAVOSUDE I UNUTARNJI POSLOVI) odrZan u Luxembourgu 8. i 9. lipnja 2017.

ZAKONODAVNI AKTI
AKT DOKUMENT PRAVILO GLASOVI
GLASOVANIJA
Uredba (EU) 2017/1128 Europskog parlamenta i Vije¢a od 14. lipnja 2017.0 |9/17 Kvalificirana Sve drzave ¢lanice
prekograni¢noj prenosivosti usluga internetskog sadrzaja na unutarnjem trzistu veéina glasovale su za
(Tekst znacajan za EGP)
SL L 168, 30.6.2017., str. 1-11.
Odluka Vijec¢a od 8. lipnja 2017. o donoSenju stajalista Vije¢a o nacrtu 9436/17 Kvalificirana Sve drzave ¢lanice
izmjene proracuna br. 2 Europske unije za financijsku godinu 2017. veéina glasovale su za
SL C 186, 10.6.2017., str. 2-2.
NEZAKONODAVNI AKTI
AKT DOKUMENT/IZJAVE
Zakljucci Vijeca o tematskom izvjeSéu Europskog revizorskog suda br. 33/2016 pod naslovom 10132/17

,Koordinacija odgovora na katastrofe izvan EU-a u sklopu Mehanizma Unije za civilnu zastitu bila je
uglavnom djelotvorna”

Zakljucci Vijeca o stvaranju neformalne mreze strucnjaka kompetentnih u podrucju identifikacije zrtava
katastrofa

10159/17

Provedbena odluka Vije¢a (EU) 2017/1020 od 8. lipnja 2017. o pokretanju automatizirane razmjene 5318/17

podataka iz registra vozila u Hrvatskoj

SL L 155, 17.6.2017., str. 21-22.

Zakljucci Vijeca o daljnjim koracima za poboljSanje razmjene informacija i osiguravanje 10151/17

interoperabilnosti informacijskih sustava EU-a
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Zakljucci Vijeca kojima se preporucuju sigurnosne provjere u slu¢aju nezakonitih migracija

10152/17

Zakljuccei Vije¢a o GodiSnjem izvjeS¢u Eurojusta za 2016.

10139/17

Zakljuccei Vijeca o poboljSanju vracanja i ponovnog prihvata drzavljana tre¢ih zemalja s nezakonitim
boravkom

10112/17

Provedbena odluka Vije¢a o utvrdivanju preporuke o uklanjanju nedostataka utvrdenih u evaluaciji iz
2015. o primjeni schengenske pravne stecevine u podrucju zastite podataka u Lihtenstajnu

10160/17

Odluka Vije¢a (ZVSP) 2017/972 od 8. lipnja 2017. o aZuriranju i izmjeni popisa osoba, skupina 1
subjekata na koje se primjenjuju ¢lanci 2., 3. 1 4. Zajednickog stajalista 2001/931/ZVSP o primjeni
posebnih mjera u borbi protiv terorizma te o izmjeni Odluke (ZVSP) 2017/154

SL L 146, 9.6.2017., str. 139-140.

8118/17

Provedbena uredba Vije¢a (EU) 2017/965 od 8. lipnja 2017. o provedbi ¢lanka 2. stavka 3. Uredbe (EZ)
br. 2580/2001 o posebnim mjerama ograni¢avanja protiv odredenih osoba i subjekata s ciljem borbe
protiv terorizma i o izmjeni Provedbene uredbe (EU) 2017/150

SL L 146, 9.6.2017., str. 6-7.

8119/17

Odluka Vijeéa (ZVSP) 2017/973 od 8. lipnja 2017. o izmjeni Zajednicke akcije 2008/124/ZVSP o
Misiji Europske unije za uspostavu vladavine prava u Kosovu (Ovim se nazivom ne dovode u pitanje
stajaliSta o statusu te je on u skladu s RVSUN-om 1244 (1999) i misljenjem Medunarodnog suda o
proglasenju neovisnosti Kosova. ) (EULEX KOSOVO)

SL L 146, 9.6.2017., str. 141-142.

8926/17
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Odluka Vije¢a (EU) 2017/971 od 8. lipnja 2017. o odredivanju aranzmana za planiranje i provodenje
neizvr$nih vojnih misija ZSOP-a EU-a 1 0 izmjeni odluka 2010/96/ZVSP o vojnoj misiji Europske unije
za doprinos osposobljavanju somalijskih snaga sigurnosti, 2013/34/ZVSP o vojnoj misiji Europske
unije za doprinos osposobljavanju oruzanih snaga Malija (EUTM Mali) i (ZVSP) 2016/610 o misiji
ZSOP-a Europske unije za vojno osposobljavanje u Srednjoafrickoj Republici (EUTM RCA)

SL L 146, 9.6.2017., str. 133-138.

7592/17

Odluka Vije¢a (ZVSP) 2017/974 od 8. lipnja 2017. o izmjeni Odluke 2010/413/ZVSP o mjerama 9117/17

ogranicavanja protiv Irana

SL L 146, 9.6.2017., str. 143-144.

Uredba Vijeca (EU) 2017/964 od 8. lipnja 2017. o izmjeni Uredbe (EU) br. 267/2012 o mjerama 9154/17

ogranicavanja protiv Irana

SL L 146, 9.6.2017., str. 1-5.

Zakljucci Vijeca Europske unije i predstavnika vlada drzava ¢lanica o zastiti djece migranata 10085/17
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3545. sastanak Vijeca Europske unije (PROMET, TELEKOMUNIKACIJE i ENERGETIKA) odrZan u Luxembourgu 8. i 9. lipnja 2017.

NEZAKONODAVNI AKTI

AKT DOKUMENT/IZJAVE

Uredba Vijec¢a (EU) 2017/997 od 8. lipnja 2017. o izmjeni Priloga III. Direktivi 2008/98/EZ Europskog |8430/17
parlamenta i Vijeca u pogledu opasnog svojstva HP 14 ,,ekotoksi¢no” (Tekst znacajan za EGP)
SL L 150, 14.6.2017., str. 1-4.

Zajedni¢ka izjava Austrije i Ceske
Austrija i Ceska i dalje su zabrinute zbog aktualnog prijedloga Vijeéa o izmjeni Priloga III. Direktivi 2008/98/EZ u pogledu opasnog svojstva HP 14
,,ekotoksi¢no”.

Austrija i Ceska smatraju da se predloZzenim formulama za izra¢un ne dolazi do toénih rezultata u klasifikaciji otpada. Prema rezultatima formula za
izracun iz ove uredbe trebalo bi kao opasne klasificirati odredene tokove otpada koji dosada nisu bili utvrdeni kao takvi. Medutim, buduc¢i da ,,rezultati
ispitivanja imaju prednost” u skladu s uvodnom izjavom 8., kako bi se dokazalo suprotno, potrebno je provesti skupa ispitivanja bez znatnih koristi za
okolis.

Smatramo da je prilika za uspostavu uskladenih ispitnih metoda za otpad u pogledu opasnog svojstva HP 14 ,,ekotoksi¢no” promasena. Ovom se
uredbom drzavama ¢lanicama dopusta da primijene vlastite odgovarajuce ispitne metode za ocjenu otpada s obzirom na opasno svojstvo HP 14
,»ekotoksicno”. Stoga ¢e se, umjesto postizanja uskladenosti ispitnih metoda, ocjenjivanje ekotoksicnosti i dalje razlikovati diljem Europske unije.
Dodavanje uvodne izjave 8. i razmjena najbolje prakse dobre su pocetne tocke, no ne dovode do uskladivanja ispitnih metoda.

U svjetlu nove definicije opasnog svojstva HP 14 , ekotoksi¢no” Austrija i Ce$ka smatraju da su preispitivanje i prilagodba Europskog popisa otpada
neophodniji nego prije.
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Izjava Belgije
Belgija se protivi Uredbi Vijeca (dok. 8430/17) zbog sljedecih razloga:
1. Prvo, predloZene su formule preopcenite.

Belgija daje prednost metodi koja predstavlja stvarnu toksi¢nost: niska (stroga) grani¢na vrijednost za najtoksi¢nije tvari 1 visa (blaga) grani¢na
vrijednosti na manje toksi¢ne tvari. Buduéi da se u aktualnom prijedlogu upotrebljava ista grani¢na vrijednost za vrlo raznoliku podskupinu
ekotoksi¢nih tvari, vjerojatno je da ¢e se previse ,,malo toksi¢nog” otpada klasificirati kao opasan otpad, dok ¢e se previse jako toksicnog otpada
klasificirati kao neopasan otpad.

U uvodnoj izjavi 7. navodi se da Komisija ima moguénost ponovno razmotriti metodu izrauna svojstva HP 14 s obzirom na moguce ukljucivanje
faktora mnozenja u tu metodu. Belgija zali zbog toga Sto taj tekst ne sadrzi obvezu ili rok za Komisiju te poziva Komisiju da bez odlaganja pokrene taj
postupak.

2. Drugo, Belgija smatra da je u pogledu ,,ispitivanja” prijedlog previse nejasan.

U uvodnoj izjavi 8. navode se dvije metode za definiranje ,,ekotoksi¢nosti”: biotestovi 1 metoda izra¢una. Razlika izmedu pravnih okvira obiju metoda
jest iznenadujuca:

» Metoda izracuna vrlo je podrobno opisana. Medutim, ta je metoda uspjesna samo za dobro poznati otpad.

* Biotestiranje je uvjerljivo najbolja opcija za otpad nepoznatog sastava ili podrijetla. Medutim, nigdje nije utvrdeno koje bi biotestove i koliko njih
valjalo upotrijebiti. To znaci da korisnici imaju slobodu odabrati testni organizam koji nije osjetljiv na odredenu tvar prisutnu u otpadu. Nije utvrdeno
ni kako bi se rezultati biotesta trebali tumaciti. To podrazumijeva da je korisnik taj koji odlucuje koji ¢e se postotak smrtnosti tumaciti kao ,,opasan”.

U uvodnoj izjavi 8. navodi se da je primjereno promicati razmjenu najbolje prakse s obzirom na metode ispitivanja. U toj se re¢enici ne nalazi ni
obveza ni rok za tu razmjenu. Neformalna i neobvezujuéa ,,razmjena” informacija nije dovoljna. Belgija se zalaze za razvoj uskladenog ispitnog
sustava.
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3. Treée, Belgija je zabrinuta zbog upucéivanja u uvodnoj izjavi 8. na ¢lanak 12. tocku (b) Uredbe (EZ) br. 1272/2008, u kojoj se dopusta uzimanje u
obzir biorasplozivosti tvari i smjesa.

Ukljucivanje evaluacije bioraspolozivosti u strogoj je suprotnosti s evaluacijom unutarnjih svojstava otpada, $to je temelj Priloga III. Okvirnoj direktivi
o otpadu.

U Uredbi o CLP-u uzima se u obzir bioraspolozivost kemikalija i tvari. To je opravdano jer je zivotni vijek kemijskih tvari i smjesa dobro poznat. To,
medutim, ne vrijedi za otpad. Oznaka ,,opasan” ne bi trebala i ne moZe ovisiti o razli¢itim uvjetima u kojima se nalazi otpad.

Izjava Poljske
Poljska se protivi Uredbi Vijeca (dok. 8430/17) zbog sljedec¢ih razloga:

Procjena svojstva HP 14 na temelju metode izracuna nije primjerena jer moze dovesti do ili precjenjivanja ili podcjenjivanja toka opasnog otpada.
Slijedom toga moze negativno utjecati na prijelaz na kruzno gospodarstvo, kao 1 postizanje ciljeva u gospodarenju otpadom u pogledu primjene
hijerarhije otpada te uzrokovati probleme s raspolozivos¢u objekata za obradu opasnog otpada (nedovoljni kapaciteti).

Poljska stoga smatra da bi to pitanje trebalo rijesiti na razini stru¢ne skupine te bi valjalo sastaviti novi prijedlog za procjenu svojstva HP 14. Metoda bi
trebala biti troSkovno u¢inkovita i prakti¢na te ne bi trebala dovoditi do precjenjivanja bilo kojeg toka otpada.

Odluka Vije¢a (EU) 2017/1107 od 8. lipnja 2017. u pogledu produljenja razdoblja prava na 9505/17
audiovizualne koprodukcije, kako je predvideno ¢lankom 5. Protokola o suradnji u podrucju kulture uz
Sporazum o slobodnoj trgovini izmedu Europske unije i njezinih drzava Clanica, s jedne strane, i
Republike Koreje, s druge strane

SL L 160, 22.6.2017., str. 33-34.

Izjava Komisije

Komisija smatra da izmjena u pogledu pravne osnove Odluke Vijeca predstavlja povredu prava EU-a.
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Odluka Vijeéa o potpisivanju, u ime Unije i drzava ¢lanica, i1 privremenoj primjeni Protokola uz
Sporazum o partnerstvu i suradnji o uspostavljanju partnerstva izmedu Europskih zajednica i njihovih
drzava ¢lanica, s jedne strane, i Republike Uzbekistana, s druge strane, kako bi se uzelo u obzir
pristupanje Republike Hrvatske Europskoj uniji

9016/17

Protokol uz Sporazum o partnerstvu i suradnji kojim se uspostavlja partnerstvo izmedu Europskih
zajednica 1 njihovih drzava C¢lanica, s jedne strane, 1 Republike Uzbekistana, s druge strane, kako bi se
uzelo u obzir pristupanje Republike Hrvatske Europskoj uniji

9079/17

Odluka Vijeca o odobrenju sklapanja od strane Europske komisije u ime Europske zajednice za
atomsku energiju, Protokola uz Sporazum o partnerstvu i suradnji kojim se uspostavlja partnerstvo
izmedu Europskih zajednica 1 njihovih drzava ¢lanica, s jedne strane, i Republike Uzbekistana, s druge
strane, kako bi se uzelo u obzir pristupanje Republike Hrvatske Europskoj uniji

9191/17

Zakljucci Vijeca o sigurnosti na cestama kojima se podupire Izjava iz Vallette (Valletta, 28. i
29. ozujka 2017.)

9994/17

Izjava Njemacke

U ovoj Izjavi iz Vallette iz ozujka 2017., na koju se Vijece poziva u svojim zaklju¢cima o sigurnosti na cestama, nekoliko se puta u njemackoj verziji

upotrebljavaju pojmovi ,,Schwerverletzte” ili ,,schwere Verletzungen” (teske ozljede).

Njemacka bi radi pojaSnjena zeljela istaknuti da bi te pojmove, u smislu duha i svrhe te izjave, kao 1 zakljucaka Vijeca, uvijek trebalo tumaciti u vezi s
definicijom na temelju skracene ljestvice tezine ozljeda MAIS3 +. Samo je tada moguce zajamciti razlikovanje osoba s manjim stupnjem ozljede, ali
koje se u Njemackoj, primjerice, smatraju osobama s ,,teskim ozljedama” u smislu sluzbene statistike prometnih nesreca jer su bile hospitalizirane

24 sata. 1z tog razloga sve primjedbe u Izjavi iz Vallette koje se odnose na ,,teske ozljede” moraju se tumaciti na temelju definicije zajednicke europske

ljestvice tezine ozljeda MAIS3 +.
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Zakljucci Vijeca pod naslovom ,,Prioriteti za politiku EU-a o pomorskom prometu do 2020.: 9976/17
konkurentnost, dekarbonizacija, digitalizacija za osiguravanje globalne povezivosti, u¢inkovito
unutarnje trziSte i pomorski klaster na svjetskoj razini”

Pisani postupak dovrsen 8. lipnja 2017.

NEZAKONODAVNI AKTI

AKT DOKUMENT/IZJAVE

Provedbena odluka Vije¢a (ZVSP) 2017/975 od 8. lipnja 2017. o provedbi Odluke (ZVSP) 2016/849 o |9938/17
mjerama ogranicavanja protiv Demokratske Narodne Republike Koreje
SL L 146, 9.6.2017., str. 145-149.

3547. sastanak Vije¢a Europske unije (POLJOPRIVREDA I RIBARSTVO) odrzan u Luxembourgu 12. lipnja 2017.

NEZAKONODAVNI AKTI

AKT DOKUMENT/IZJAVE

Odluka Vijec¢a o utvrdivanju stajalista koje u ime Europske unije treba zauzeti u okviru godi$nje 9782/17
konferencije stranaka Konvencije o zastiti 1 upravljanju resursima aljaske kolje u srediSnjem Beringovu
moru i o stavljanju izvan snage Odluke Vije¢a od 10. srpnja 2012. o utvrdivanju stajaliSta koje u ime
Europske unije treba zauzeti u okviru Konvencije o zastiti i upravljanju resursima aljaske kolje u
srediSnjem Beringovu moru

Izjava Komisije

Komisija smatra da je precizna materijalna pravna osnova, ¢lanak 43. stavak 2. UFEU-a prema prijedlogu Komisije u vezi s postupovnom pravnom
osnovom ¢lanka 218. stavka 9. UFEU-a, jedina prikladna budu¢i da je ¢lanak 43. stavak 2. UFEU-a ujedno i materijalna pravna osnova u vezi s
postupovnom pravnom osnovom ¢lanka 218. stavka 6. tocke (a) UFEU-a za odluke Vije¢a o sklapanju medunarodnih sporazuma kojima se osnivaju
odgovaraju¢i RFMO-i, u kontekstu kojih bi ¢lanak 218. stavak 9. UFEU-a mogao postati relevantan.

Komisija stoga ostaje pri svojem prijedlogu te ne moze poduprijeti izmjenu Vijeca kojom se pravna osnova, ¢lanak 43. stavak 2. u vezi s ¢lankom 218.
stavkom 9., zamjenjuje ¢lankom 43. (bez navodenja stavka) u vezi s ¢lankom 218. stavkom 9.
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Odluka Vijeéa o utvrdivanju stajalista koje u ime Europske unije treba zauzeti na skupstini stranaka 9767/17
Sporazuma o ribarstvu juznog Indijskog oceana (SIOFA) i o stavljanju izvan snage Odluke Vije¢a od
25. listopada 2012. o utvrdivanju stajalista Unije koje treba zauzeti u okviru Sporazuma o ribarstvu
juznog Indijskog oceana (SIOFA)

Izjava Komisije

Komisija smatra da je precizna materijalna pravna osnova, ¢lanak 43. stavak 2. UFEU-a prema prijedlogu Komisije u vezi s postupovnom pravnom
osnovom ¢lanka 218. stavka 9. UFEU-a, jedina prikladna budu¢i da je ¢lanak 43. stavak 2. UFEU-a ujedno i materijalna pravna osnova u vezi s
postupovnom pravnom osnovom ¢lanka 218. stavka 6. tocke (a) UFEU-a za odluke Vije¢a o sklapanju medunarodnih sporazuma kojima se osnivaju
odgovaraju¢i RFMO-i, u kontekstu kojih bi ¢lanak 218. stavak 9. UFEU-a mogao postati relevantan.

Komisija stoga ostaje pri svojem prijedlogu te ne moze poduprijeti izmjenu Vijeca kojom se pravna osnova, ¢lanak 43. stavak 2. u vezi s ¢lankom 218.
stavkom 9., zamjenjuje ¢lankom 43. (bez navodenja stavka) u vezi s ¢lankom 218. stavkom 9.

Odluka Vijec¢a o utvrdivanju stajalista koje u ime Europske unije treba zauzeti u Regionalnoj 9784/17
organizaciji za upravljanje ribarstvom juznog Pacifika (SPRFMO) i o stavljanju izvan snage
Odluke Vijeca od 25. listopada 2012. o utvrdivanju stajalista Unije koje treba zauzeti u Regionalnoj
organizaciji za upravljanje ribarstvom juznog Pacifika

Izjava Komisije

Komisija smatra da je precizna materijalna pravna osnova, ¢lanak 43. stavak 2. UFEU-a prema prijedlogu Komisije u vezi s postupovnom pravnom
osnovom ¢lanka 218. stavka 9. UFEU-a, jedina prikladna budu¢i da je ¢lanak 43. stavak 2. UFEU-a ujedno i materijalna pravna osnova u vezi s
postupovnom pravnom osnovom ¢lanka 218. stavka 6. tocke (a) UFEU-a za odluke Vije¢a o sklapanju medunarodnih sporazuma kojima se osnivaju
odgovaraju¢i RFMO-i, u kontekstu kojih bi ¢lanak 218. stavak 9. UFEU-a mogao postati relevantan.

Komisija stoga ostaje pri svojem prijedlogu te ne moze poduprijeti izmjenu Vijeca kojom se pravna osnova, ¢lanak 43. stavak 2. u vezi s ¢lankom 218.
stavkom 9., zamjenjuje ¢lankom 43. (bez navodenja stavka) u vezi s ¢lankom 218. stavkom 9.
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Odluka Vijeéa o utvrdivanju stajalista koje treba zauzeti u ime Europske unije u okviru relevantnih
odbora Gospodarske komisije Ujedinjenih naroda za Europu u vezi s prijedlozima izmjena pravilnika
UN-abr. 4, 6,7, 14, 16, 19, 23, 30, 38, 48, 50, 51, 54, 55, 77, 80, 83, 87, 91, 98, 106, 112, 113, 119,
123, 129 1 143, dvama prijedlozima izmjena globalnih tehnickih pravilnika UN-a br. 1 1 15, prijedlogom
novoga globalnog tehnic¢kog pravilnika UN-a o postupku ispitivanja emisija nastalih isparavanjem,
ponovnom potvrdom triju popisa iz Zbirke kandidata za globalne tehnicke pravilnike UN-a te jednim
konsenzusom o upotrebi izraza ,,UN GTP”

9798/17

Odluka Vije¢a (EU) 2017/1190 od 12. lipnja 2017. o stajaliStu koje treba zauzeti u ime Europske unije
u okviru Odbora za GNSS Europske unije i Svicarske osnovanom na temelju Sporazuma o suradnji
izmedu Europske unije i njezinih drzava ¢lanica, s jedne strane, i Svicarske Konfederacije, s druge
strane, o europskim programima satelitske navigacije u pogledu donoSenja njegova poslovnika

SL L 172,5.7.2017., str. 1-7.

5448/17

Odluka Vijec¢a o potpisivanju, u ime Europske unije, 1 privremenoj primjeni Sporazuma izmedu
Europske unije 1 Islanda o dodatnim pravilima u vezi s instrumentom za financijsku potporu u podrucju
vanjskih granica i viza, u okviru Fonda za unutarnju sigurnost, za razdoblje od 2014. do 2020.

9227/17

Sporazum izmedu Europske unije 1 Islanda o dodatnim pravilima u vezi s instrumentom za financijsku
potporu u podrucju vanjskih granica i viza, u okviru Fonda za unutarnju sigurnost, za razdoblje od
2014. do 2020.

9253/17
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Odluka Vijeéa o odobravanju otvaranja pregovora s Republikom Malijem s ciljem sklapanja 9153/17
Sporazuma o statusu misije ZSOP-a Europske unije u Maliju (EUCAP Sahel Mali) koji zamjenjuje

Sporazum u obliku razmjene pisama izmedu Europske unije i Republike Malija o statusu misije

EUCAP Sahel Mali

Odluka Vijeéa (ZVSP) 2017/994 od 12. lipnja 2017. o izmjeni Odluke (ZVSP) 2016/849 o mjerama 7577/17

ogranicavanja protiv Demokratske Narodne Republike Koreje
SL L 149, 13.6.2017., str. 75-84.

3548. sastanak Vijec¢a Europske unije (ZAPOSLJAVANJE, SOCIJALNA POLITIKA, ZDRAVSTVO i PITANJA POTROSACA) odrZan u

Luxembourgu 15. i 16. lipnja 2017.

NEZAKONODAVNI AKTI
AKT DOKUMENT/IZJAVE
Zakljuccei Vijeca pod naslovom ,,Prema strategijama za osiguravanje isplativosti rada” 10452/17
Zakljucci Vijeca o tematskom izvjeséu Europskog revizorskog suda br. 5/2017 ,,Nezaposlenost mladih |10379/17
— donose li politike EU-a promjene? Procjena programa Garancija za mlade 1 Inicijative za
zaposljavanje mladih”
Zakljucci Vijeca za doprinos zaustavljanju porasta prekomjerne tezine i pretilosti djece 10380/17
Zakljuccei Vijeca o poticanju dobrovoljne suradnje medu zdravstvenim sustavima, koju pokre¢u drzave |10381/17
¢lanice
12757/17 IL/dl 13
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Izjava Njemacke

Njemacka izri¢ito pozdravlja dobrovoljnu suradnju drzava ¢lanica, medu ostalim i u podruc¢ju zdravstva, kako bi se rijesili problemi koje drzave ¢lanice
same ne mogu svladati ili kada se suradnjom mogu ostvariti bolja rjeSenja. Njemacka je otvorena za takvu suradnju.

Njemacka smatra Zakljucke Vijeca dokumentom kojim se u punom opsegu postuju nadleznosti drzava €lanica i, posebice, §titi njihovo pravo da svoja
javna zdravstva ureduju u skladu s ¢lankom 168. stavkom 7. UFEU-a (,,Pri djelovanju Unije postuje se odgovornost drzava ¢lanica za utvrdivanje
njihove zdravstvene politike i organizaciju i1 pruzanje zdravstvenih usluga i zdravstvene zastite.”). Suradnja drzava ¢lanica u podrucju zdravstva o kojoj
se govori u Zakljuccima Vijec¢a pociva iskljucivo na dobrovoljnosti.

Njemacka smatra da su Zakljucci Vijeca poziv onim drzavama ¢lanicama koje bi rado 1 na vlastitu inicijativu Zeljele tjeSnje i na meduvladinoj razini
suradivati s drugim drzavama ¢lanicama. Uredivanje dobrovoljne suradnje u svakoj je fazi u isklju¢ivoj odgovornosti drzava ¢lanica koje u njoj
dobrovoljno sudjeluju. To znaci da se u smislu strukture i sadrzaja doti¢nim partnerima prepusta organiziranje, koordiniranje i provedba te suradnje. Pri
koordiniranju aktivnosti nema nadredenosti, posebice ne od strane Komisije. Dogovori postignuti u okviru te suradnje i rezultati rasprava proizvode
interne u¢inke samo na drZave Clanice koje su se toj suradnji dobrovoljno prikljucile. Europske strukture u nju nisu ukljucene, osim ako takvo $to ne
proizlazi iz nadleznosti predvidenih europskim Ugovorima.

Kako bi se ciljano razmjenjivala iskustva, tijela u kojima drzave ¢lanice u okviru dobrovoljne suradnje razmjenjuju misljenja trebala bi biti sastavljena
od stru¢njaka za doti¢na podrugja.

Uz ove primjedbe s pojaSnjenjima Njemacka prihvac¢a Nacrt zakljucaka Vijeca.
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3549. sastanak Vijeca Europske unije (EKONOMSKI I FINANCIJSKI POSLOVI) odrZzan u Luxembourgu 16. lipnja 2017.

NEZAKONODAVNI AKTI
AKT DOKUMENT/IZJAVE
Zakljucci Vije¢a o Kodeksu o postupanju (oporezivanje poslovanja) 10392/17
Odluka Vije¢a (EU) 2017/1249. od 16. lipnja 2017. o sklapanju, u ime Unije, Sporazuma izmedu 13710/16
Europske unije i Kraljevine Norveske o dodatnim pravilima za instrument za financijsku potporu u
podrucju vanjskih granica i viza kao dio Fonda za unutarnju sigurnost za razdoblje od 2014. do 2020.
SL L 179,12.7.2017., str. 1-2.
Odluka Vije¢a (EU) 2017/1191 od 16. lipnja 2017. o stavljanju izvan snage Odluke 2014/56/EU o 10000/17
postojanju prekomjernog deficita u Hrvatskoj
SL L 172,5.7.2017., str. 8-9.
Odluka Vije¢a (EU) 2017/1225 od 16. lipnja 2017. o stavljanju izvan snage Odluke 2010/288/EU o 10001/17
postojanju prekomjernog deficita u Portugalu
SL L 174,7.7.2017., str. 19-21.
Preporuka Vijeca s ciljem ispravljanja uo¢enog znatnog odstupanja od kretanja prilagodbe prema 9999/17
srednjoro¢nom proracunskom cilju u Rumunjskoj
12757/17 IL/dl 15
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3550. sastanak Vije¢a Europske unije (OKOLIS) odrZan u Luxembourgu 19. lipnja 2017.

NEZAKONODAVNI AKTI
AKT DOKUMENT/IZJAVE
Odluka Vije¢a (EU) 2017/1138 od 19. lipnja 2017. o stajalistu koje treba zauzeti u ime Europske unije |9666/17
na prvom sastanku Konferencije stranaka Minamatske konvencije o Zivi u pogledu donosenja
propisanog sadrzaja potvrde iz ¢lanka 3. stavka 12. Konvencije i smjernica iz ¢lanka 8. stavaka 8.1 9.
Konvencije
SL L 164, 27.6.2017., str. 56-58.
Zakljucci Vijeca o provedbi opcih odredaba o zastiti podataka iz poglavlja 6. Odluke Vijeca 10473/17
2008/615/PUP
Zakljucci Vijeca o Akcijskom planu EU-a za prirodu, ljude 1 gospodarstvo 10500/17
12757/17 IL/dl 16
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3551. sastanak Vijeca Europske unije (VANJSKI POSLOVI) odrzan u Luxembourgu 19. lipnja 2017.

NEZAKONODAVNI AKTI
AKT DOKUMENT/IZJAVE
Zakljucci Vijeca o suradnji EU-a s civilnim drustvom u podruc¢ju vanjskih odnosa 10279/17
Zakljuccei Vijeca o strategiji EU-a za srednju Aziju 10387/17
Zakljuccei Vijeca o tematskom izvje$¢u Revizorskog suda naslovljenom ,,Pomo¢ EU-a Tunisu” 10189/17

Zakljuccei Vijeca o klimatskim promjenama nakon odluke administracije Sjedinjenih Americkih Drzava
o povlacenju iz PariSkog sporazuma

10456/17

Zakljuccei Vijeca o okviru za zajednicki diplomatski odgovor EU-a na zlonamjerne kiberaktivnosti 10474/17
(,,Alati za kiberdiplomaciju™)

Odluka Vijeéa (ZVSP) 2017/1087 od 19. lipnja 2017. o izmjeni Odluke 2014/386/ZVSP o mjerama 9631/17
ogranicavanja kao odgovor na nezakonito pripojenje Krima i Sevastopolja

SL L 156, 20.6.2017., str. 24-24.

Zakljucci Vije¢a o novom poticaju partnerstvu Afrike i EU-a 10454/17
Zakljucci Vijeca o Maliju 1 Sahelu 10137/17
Zakljuccei Vijeca o globalnoj pomorskoj sigurnosti 10238/17
Zakljucci Vijeca o izvjescu o napretku u pogledu provedbe zajednickog niza prijedloga koje su 10236/17
6. prosinca 2016. odobrili ministri EU-a 1 NATO-a

Zakljuccei Vijeca o vanjskom djelovanju EU-a u vezi s borbom protiv terorizma 10384/17
Zakljucci Vijeca o Iraku 10197/17
12757/17 IL/dl 17
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3552. sastanak Vije¢a Europske unije (OPCI POSLOVI) odrZan u Luxembourgu 20. lipnja 2017.

ZAKONODAVNI AKTI
AKT DOKUMENT PRAVILO GLASOVI
GLASOVANJA
Uredba Europskog parlamenta 1 Vije¢a o izmjeni Uredbe Vijeca (EZ) 20/17 Kvalificirana Sve drzave ¢lanice
br. 1683/95 o utvrdivanju jedinstvenog obrasca za vize vecina glasovale su za, osim:

Ne sudjeluju: IE, UK

Izjava Ujedinjene Kraljevine

Ujedinjena Kraljevina prima na znanje donosenje Nacrta uredbe Europskog parlamenta 1 Vije¢a o izmjeni Uredbe Vijeca (EZ) br. 1683/1995 o
utvrdivanju jedinstvenog obrasca za vize. Ujedinjena Kraljevina smatra da ta Uredba za Ujedinjenu Kraljevinu ne predstavlja mjeru koja se temelji na
schengenskoj pravnoj stecevini s obzirom na to da se njome izmjenjuje mjera koja je donesena prije ukljucivanja schengenske pravne steCevine u pravo
Unije i da nije bila navedena kao dio schengenske pravne ste¢evine. Ujedinjena Kraljevina smatra da s obzirom na to da Uredba potpada u podrucje
primjene dijela tre¢eg glave V. Ugovora o funkcioniranju Europske unije, Protokol (br. 21) uz Ugovore o stajaliStu Ujedinjene Kraljevine i Irske u vezi

s podru¢jem slobode, sigurnosti i pravde trebao bi se primjenjivati na tu Uredbu.

Uredba Vijeca (EU, Euratom) 2017/1123 od 20. lipnja 2017. o izmjeni Uredbe | 14942/16 Kvalificirana Sve drzave ¢lanice

(EU, Euratom) br. 1311/2013 kojom se uspostavlja visegodisnji financijski veéina glasovale su za, osim:
okvir za razdoblje 2014.-2020. Suzdrzane: IT, UK

SL L 163, 24.6.2017., str. 1-3.
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Izjava Europskog parlamenta i Vijec¢a o pojacanjima (povecanjima) za preostalo razdoblje VFO-a

U kontekstu preispitivanja/revizije VFO-a u sredini programskog razdoblja Europski parlament i Vijece postigli su dogovor o povecanjima koje je
Komisija predloZila za iznose navedene u tablici u nastavku, koja je potrebno provesti u razdoblju od 2017. do 2020.¥ u okviru godisnjeg
proracunskog postupka, ne dovodeci u pitanje ovlasti proracunskog tijela.

Odobrena sredstva za preuzete obveze
u milijjunima EUR

Naslov 1.a

Obzor 2020. 200
CEF — promet 300
Erasmus + 100
COSME 100
WifidEU* 25
EFSU* 150
Ukupno naslov l.a 875
Naslov 1.b (Inicijativa za 1200**
zapoSljavanje mladih)

Naslov 3. 2549
Naslov 4.* 1385
Ukupno naslovi 1.a, 1.b, 3., 6009
4.

* Time se ne dovodi u pitanje ishod tekucih rasprava o nacrtima zakonodavnih prijedloga u okviru naslova 1.a i naslova 4.
** Podijeljeno na Cetiri godine (2017. — 2020.).

Preraspodjele ukupnog iznosa od 945 milijuna EUR utvrdit ¢e se u sklopu godisSnjeg proracunskog postupka, od ¢ega 875 milijuna EUR u naslovu l.a 1
70 milijuna EUR u naslovu 4.
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@ O dijelu ukupnih poveéanja dogovor je postignut ve¢ u okviru proradunskog postupka za 2017. Prora¢unom za 2017. obuhvaéeno je

200 milijuna EUR u naslovu 1.a i1 725 milijuna EUR u naslovu 4. Nadalje, Europski parlament i Vijece postigli su dogovor o tome da ¢e osigurati iznos
od 500 milijuna EUR u naslovu 1.b za Inicijativu za zaposljavanje mladih u 2017., koji ¢e se financirati iz ukupne razlike za obveze, a provesti
izmjenom proracuna za 2017. Naposljetku, Vijece 1 Europski parlament takoder su pozvali Komisiju da zatraZi potrebna odobrena sredstva izmjenom
proracuna za 2017. kako bi se osiguralo financiranje EFOR-a iz proracuna EU-a ¢im se donese pravna osnova.

Izjava Europskog parlamenta i Vijeca o izbjegavanju gomilanja pretjeranog iznosa nepla¢enih racuna

Europski parlament i Vijece pozivaju Komisiju da i dalje pomno nadzire provedbu programa za razdoblje od 2014. do 2020. kako bi se osiguralo
uredno kretanje odobrenih sredstava za placanje u skladu s odobrenim sredstvima za preuzete obveze. U tu svrhu pozivaju Komisiju da tijekom cijelog
preostalog razdoblja sadasnjeg VFO-a pravodobno predstavlja azurirane podatke o stanju stvari i procjene u vezi s odobrenim sredstvima za placanje.
Europski parlament 1 Vijece na vrijeme ¢e donijeti sve potrebne odluke u vezi s opravdanim potrebama kako bi se sprijecilo gomilanje pretjeranog
iznosa neplacenih racuna i osiguralo da se zahtjevi za placanja pravodobno podmire.

Izjava Europskog parlamenta i Vijeca o placanjima za posebne instrumente

Europski parlament i Vijece postigli su dogovor o prilagodbi prijedloga o izmjeni Odluke (EU) 2015/435 kako se u op¢enitom smislu ne bi dovodila u
pitanje priroda plac¢anja za druge posebne instrumente.

Izjava Europskog parlamenta i Vijeca o neovisnoj evaluaciji rezultata cilja progresivnog smanjenja broja zaposlenih za 5 % izmedu 2013. i
2017.

Europski parlament i1 Vijece predlaZzu provedbu neovisne evaluacije rezultata cilja progresivnog smanjenja broja zaposlenih za 5 % izmedu 2013. 1
2017. kojom bi se obuhvatile sve institucije, tijela i agencije, kako je dogovoreno Meduinstitucionalnim sporazumom iz 2013. o proracunskoj
disciplini, o suradnji u vezi s proracunskim pitanjima i o dobrom financijskom upravljanju. Na temelju zakljucaka evaluacije Europski parlament i
Vijec¢e pozivaju Komisiju da predstavi odgovarajuci prijedlog za daljnje djelovanje.
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Izjava Vijeca o pla¢anjima za posebne instrumente

Vijece predlaze da stanje ostane nepromijenjeno i da se u kontekstu ovog preispitivanja/revizije ne uspostavi opée i sveobuhvatno pravilo u pogledu
postupanja s placanjima za druge posebne instrumente. U misljenju Pravne sluzbe Vije¢a navodi se da proracunsko tijelo i dalje moze odlucivati od
slu¢aja do slucaja o to¢no odredenoj aktivaciji o kojoj je rijec, trebaju li se neka ili sva odgovarajuca placanja racunati iznad gornjih granica VFO-a.

Izjava Komisije o jacanju Inicijative za zapoSljavanje mladih i dodatnih mjera s ciljem pronalaska rjeSenja za migracijsku krizu i sigurnosna
pitanja

Ako se trend pada nezaposlenosti mladih koji se biljezi od 2013. ponovno preokrene, trebalo bi razmotriti povecanje sredstava za Inicijativu za
zapoS$ljavanje mladih u odnosu na iznos od 1,2 milijarde dogovoren u okviru preispitivanja/revizije viSegodi$njeg financijskog okvira (VFO) za
razdoblje 2014. — 2020. u sredini programskog razdoblja, koriste¢i se razlikama ostavljenima na raspolaganje u sklopu ukupnih razlika za obveze
skladu s ¢lankom 14. Uredbe o VFO-u. U tu svrhu Komisija ¢e redovito izvjes¢ivati o zabiljezenim statistiCckim trendovima i1 prema potrebi podnijeti
nacrt izmjene proracuna.

Ne dovodec¢i u pitanje prethodno navedeno, trebalo bi razmotriti dodatne razlike ostavljene na raspolaganje, i to u prvom redu za ulaganja u mlade
diljem Europe i za mjere kojima bi se doprinijelo rjeSavanju unutarnje i vanjske dimenzije migracijske krize te sigurnosnih pitanja u slucaju da se

pojavi potreba za koju ne postoji ili nije dogovoreno financiranje. Komisija ¢e prema potrebi u tu svrhu izraditi prijedloge, imajuéi pritom na umu
potrebu da zadrzi dostatne razlike za neocekivane dogadaje 1 neometanu provedbu ve¢ dogovorenih programa.

12757/17 IL/dI 21
DG F 2B HR




Izjava Ujedinjene Kraljevine

Ujedinjena Kraljevina prima na znanje dogovor koji je Europsko vijece postiglo o preispitivanju viSegodi$njeg financijskog okvira u sredini
programskog razdoblja te nedavno donosenje od strane EU-a u sastavu od 27 ¢lanica smjernica za pregovore, smjernica za povlacenje Ujedinjene
Kraljevine i stajaliSta u vezi s nacelima o financijskom uredenju, u kojima se navodi kako bi se Ujedinjena Kraljevina trebala smatrati odgovornom za
Sirok niz obveza EU-a.

Nakon op¢ih izbora u Ujedinjenoj Kraljevini i kraja razdoblja ‘purdaha’ Ujedinjena Kraljevina ukida svoju rezervu na donoSenje sporazuma o
preispitivanju u sredini programskog razdoblja od strane Vije¢a. Time se zeli poduprijeti dobro upravljanje prora¢unom tijekom razdoblja u kojem je
Ujedinjena Kraljevina jo§ ¢lanica EU-a, priznajuci da ¢e preispitivanje u sredini razdoblja na proracun utjecati prvenstveno nakon Sto Ujedinjena
Kraljevina napusti EU. Time se ne dovodi u pitanje stajaliSte Ujedinjene Kraljevine o navedenim financijskim obvezama u predstoje¢im pregovorima o
povlacenju i uvjetovano je jasnim shvac¢anjem da EU koji djeluje u sastavu 27 ¢lanica nece upotrijebiti konstruktivan stav Ujedinjene Kraljevine o
preispitivanju u sredini razdoblja kako bi povecao navedena potrazivanja u vezi s obvezama Ujedinjene Kraljevine.

Ujedinjena Kraljevina uvjerena je kako ¢e druge drzave €lanice 1 institucije na jednak nacin uzvratiti na postupanje Ujedinjene Kraljevine u dobroj vjeri
u olakSavanju poslovanja Unije, primjenjivo prvenstveno nakon njezina povlacenja, u svojemu pristupu u okviru pregovora o povlacenju te budu¢em
odnosu prema poduze¢ima i primateljima sredstava EU-a iz Ujedinjene Kraljevine. O¢ekujemo da ¢e primjenjivati sli¢an osjecaj pravednosti te
suradivati na urednu povlacenju.

Izjava Komisije
Komisija pozdravlja donosenje preispitivanja visegodiSnjeg financijskog okvira u sredini programskog razdoblja od strane Vijeé¢a nakon ukidanja
rezervacije Ujedinjene Kraljevine na donoSenje sporazuma od strane Vijeca.

Time se ne dovode u pitanje tekuéi pregovori o povlacenju Ujedinjene Kraljevine iz Unije u skladu s clankom 50. Ugovora o Europskoj uniji. Kao $to
je navedeno u Osnovnim nacelima o financijskom uredenju predstavljenima 12. lipnja 2017., i Unija i Ujedinjena Kraljevina trebale bi u potpunosti
postovati financijske obveze koje proistjecu iz cjelokupnog razdoblja ¢lanstva Ujedinjene Kraljevine u Uniji.
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NEZAKONODAVNI AKTI

AKT

DOKUMENT/IZJAVE

Odluka (EU) 2017/1331 Europskog parlamenta i Vijec¢a od 4. srpnja 2017. o izmjeni Odluke (EU)
2015/435 o mobilizaciji pricuve za nepredvidene izdatke
SL L 185, 18.7.2017., str. 35-36.

7958/17

Zakljucci Vijeca o tematskom izvjeséu Europskog revizorskog suda br. 25/2016 naslovljenom ,,Sustav
za identifikaciju zemljiSnih parcela koristan je alat za utvrdivanje prihvatljivosti poljoprivrednog
zemljiSta, no upravljanje tim sustavom moglo bi se jos poboljsati”

10466/17

Zakljucci Vijeca o tematskom izvjes¢u Europskog revizorskog suda br. 26/2016 naslovljenom
,Povecanje djelotvornosti sustava viSestruke sukladnosti i njegovo pojednostavnjenje i dalje su izazov”

10467/17

Odluka Vije¢a (EU) 2017/1163 od 20. lipnja 2017. o sklapanju, u ime Unije 1 njezinih drzava ¢lanica,
Protokola uz Sporazum o stabilizaciji i pridruzivanju izmedu Europskih zajednica i1 njihovih drzava
Clanica, s jedne strane, 1 Bosne 1 Hercegovine, s druge strane, kako bi se uzelo u obzir pristupanje
Republike Hrvatske Europskoj uniji

SL L 170, 1.7.2017., str. 1-2.

13824/16
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Zakljucci Vijeca pod naslovom ,,0drziva europska buduénost: odgovor EU-a na Program odrzivog 10370/17
razvoja do 2030.”

Izjava Francuske

Francuska podupire zakljucke Vije¢a Europske unije pod naslovom ,,OdrZiva europska buduénost: europski odgovor na Program odrzivog razvoja do
2030.”

Pozivajuci se na izjavu koju je dala u vrijeme donoSenja Deklaracije Ujedinjenih naroda o pravima autohtonih naroda 13. rujna 2007., Francuska bi
zeljela podsjetiti na to da, u skladu s ustavnim nacelima nedjeljivosti Republike i jedinstva naroda Francuske, francuski narod ¢ine svi francuski
gradani bez razlikovanja na temelju podrijetla, rase ili vjere. U skladu s tim nacelima 1 nacelom jednakosti gradana pred zakonom prava se mogu
priznati samo francuskom narodu kao cjelini, a Francuska ne priznaje kolektivno pravo nijednoj skupini na temelju zajednickog podrijetla, kulture,
jezika ili uvjerenja.

Francuska je i dalje predana osiguravanju da ostvarenje ciljeva odrzivog razvoja bude od koristi svim ljudima, ukljucujuéi one koji pripadaju
autohtonim narodima, bez diskriminacije.

Izjava Luksemburga koju podupire i Svedska

Luksemburg izrazava Zaljenje Sto se u zaklju¢cima Vijeca o provedbi Programa do 2030, kojima ¢e se definirati odgovor Europske unije na Program
odrzivog razvoja do 2030. Ujedinjenih naroda, ne uzima dovoljno u obzir vanjska sastavnica Programa do 2030. u podrucju razvojne suradnje,
posebice u odnosu na nasu dugogodiSnju obvezu da izdvajamo 0,7 % bruto nacionalnog dohotka za sluzbenu razvojnu pomo¢ (ODA) i nasu obvezu da
posvetimo posebnu pozornost najmanje razvijenim zemljama (LDC-i) tako Sto toj skupini zemalja kojima je pomo¢ najpotrebnija dodjeljujemo izmedu
0,1510,20 % ODA-e.

Luksemburg priznaje da postoje mnoga financijska i nefinancijska sredstva provedbe Programa do 2030. i Akcijskog plana iz Addis Abebe, ali
zauzima stajaliSte da ¢e ODA nastaviti imati vaznu ulogu, posebice za LDC-e.

Luksemburg stoga izrazava Zaljenje §to se u zaklju¢cima Vijeca izrijekom ne spominju financijske obveze Europske unije i njezinih drzava ¢lanica u
odnosu na ODA-u opc¢enito (0,7 % BND-a) 1 prednost koju treba dati LDC-ima (0,15 — 0,20 BND-a), kako je utvrdeno u Programu do 2030., a
posebice u ciljevima odrzivog razvoja 1.1 17., te u Akcijskom planu iz Addis Abebe, koji tvori sastavni dio Programa do 2030.
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Uredba Vijec¢a (EU) 2017/1133 od 20. lipnja 2017. o izmjeni Uredbe (EU) br. 1388/2013 o otvaranju
autonomnih carinskih kvota Unije za odredene poljoprivredne i industrijske proizvode 1 upravljanju
njima

SL L 164,27.6.2017., str. 1-5.

9766/17

Uredba Vijec¢a (EU) 2017/1134 od 20. lipnja 2017. o izmjeni Uredbe (EU) br. 1387/2013 o suspenziji
autonomnih carina zajednicke carinske tarife za odredene poljoprivredne i industrijske proizvode
SL L 164, 27.6.2017., str. 6-27.

9794/17

Pisani postupak dovrs$en 23. lipnja 2017.

NEZAKONODAVNI AKTI

AKT

DOKUMENT/IZJAVE

Provedbena odluka Vije¢a (ZVSP) 2017/1127 od 23. lipnja 2017. o provedbi Odluke 2010/413/ZVSP o
mjerama ogranicavanja protiv Irana
SL L 163, 24.6.2017., str. 16-20.

10265/17

Provedbena uredba Vije¢a (EU) 2017/1124 od 23. lipnja 2017. o provedbi Uredbe (EU) br. 267/2012 o
mjerama ogranicavanja protiv Irana
SL L 163, 24.6.2017., str. 4-9.

10267/17
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3554. sastanak Vijeca Europske unije (PROMET, TELEKOMUNIKACIJE i ENERGETIKA) odrzan u Luxembourgu 26. lipnja 2017.

ZAKONODAVNI AKTI
AKT DOKUMENT PRAVILO GLASOVI
GLASOVANJA
Uredba (EU) 2017/1369 Europskog parlamenta i Vije¢a od 4. srpnja 2017.0  |19/17 Kvalificirana Sve drZzave ¢lanice
utvrdivanju okvira za oznacivanje energetske ucinkovitosti i o stavljanju izvan vecina glasovale su za
snage Direktive 2010/30/EU (Tekst znacajan za EGP.)
SL L 198, 28.7.2017., str. 1-23.

Izjava Europskog parlamenta, Vije¢a i Komisije o €lancima 290. i 291. UFEU-a

Podsjecajuc¢i na Meduinstitucijski sporazum o boljoj izradi zakonodavstva od 16. travnja 2016., posebno njegov stavak 26., Europski parlament, Vijece
1 Komisija izjavljuju da se odredbama ove Uredbe ne dovodi u pitanje bilo koje buduce stajaliste institucija u pogledu primjene ¢lanaka 290. 1 291.
UFEU-a u drugim zakonodavnim predmetima.

Izjava Komisije o financijskoj naknadi za potroSace

U pogledu trenutacnih nastojanja ja¢anja provedbe zakonodavstva Unije o uskladivanju za proizvode, Komisija — kako bi se razmotrili mogu¢i
financijski gubici potroSaca zbog pogresno oznacenih proizvoda ili zbog manje energetske 1 ekoloske ucinkovitosti od oznacene — trebala bi ispitati
moze li se uzeti u obzir naknada za potroSace u slucaju neuskladenosti s energetskim razredom navedenim na oznaci.

Izjava Bugarske

Bugarska smatra da donoSenje Uredbe Europskog parlamenta i Vije¢a o utvrdivanju okvira za oznacivanje energetske uc¢inkovitosti i o stavljanju izvan
snage Direktive 2010/30/EU ne smije posluziti kao presedan za osiguravanje uskladenosti s novim zakonodavnim okvirom pri revidiranju svakog
drugog zakonodavstva o proizvodima, posebice Direktive 2009/125/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 21. listopada 2009. o uspostavi okvira za
utvrdivanje zahtjeva za ekoloski dizajn proizvoda koji koriste energiju.
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Odluka (EU) 2017/1324 Europskog parlamenta i Vije¢a od 4. srpnja 2017.0  |[18/17 Kvalificirana Sve drzave ¢lanice

sudjelovanju Unije u Partnerstvu za istraZivanja i inovacije na mediteranskom veéina glasovale su za, osim:
podruc¢ju (PRIMA), koje zajednicki poduzima vise drzava Clanica Suzdrzane: UK

SL L 185, 18.7.2017., str. 1-15.

Izjava Komisije
o financijskim jamstvima za provedbenu strukturu programa PRIMA

1. Kad je rije¢ o inicijativi PRIMA, ¢lankom 58. stavkom 1. tockom (c) pod tockom vi. Financijske uredbe EU-a utvrduje se da Komisija moze
povjeriti izvrSenje prora¢una Unije tijelu uredenom privatnim pravom koje pruza javne usluge. Takvo tijelo mora dati odgovarajuca financijska
jamstva.

2. U svrhu dobrog financijskog upravljanja sredstvima EU-a ta bi jamstva trebala obuhvacati, bez ograni¢avanja opsega ili iznosa, sve dugove
provedbene strukture prema Uniji povezane sa svim zada¢ama izvrSenja proracuna kako je predvideno sporazumom o delegiranju. Komisija u nacelu
ocekuje da jamci prihvate solidarnu odgovornost za dugove provedbene strukture.

3. Medutim, na temelju detaljne procjene rizika, osobito ako se rezultat ex ante ocjene na temelju stupova provedbene strukture provedene u skladu s
¢lankom 61. Financijske uredbe bude smatrao primjerenim, duznosnik Komisije za ovjeravanje odgovoran za inicijativu PRIMA predvidjet ¢e sljedece:

* uzimajucéi u obzir nacelo proporcionalnosti financijska jamstva koja se zahtijevaju od provedbene strukture mogu biti ograni¢ena na maksimalni iznos
doprinosa Unije,

* u skladu s navedenim, odgovornost svakog jamca moze biti proporcionalna udjelu njegova doprinosa inicijativi PRIMA.

Jamci se mogu dogovoriti o na¢inima pokri¢a odgovornosti u pismima izjave o odgovornosti.

12757/17 IL/dI 27
DG F 2B HR




Izjava Ujedinjene Kraljevine
Ujedinjena Kraljevina svjesna je vaznosti inicijative PRIMA za euromediteransku regiju te ¢injenice da je pitanje sigurnosti prehrambenih proizvoda,
na koje se PRIMA trenuta¢no usredotocuje, relevantno i za euromediteransku regiju i za ostatak svijeta.

Svjesni smo toga da se radi o prigodi za tjeSnje povezivanje u podrucju istraZivanja i inovacija sa zemljama sudionicama u euromediteranskoj regiji,
posebice sa zemljama juznog susjedstva.

Unatoc¢ tome Ujedinjena Kraljevina zabrinuta je zbog ¢injenice da bi inicijativa PRIMA mogla postati presedanom za dodjelu sredstava EU-a za
financiranje istrazivanja i inovacija na temelju zemljopisnih mjerila, a ne izvrsnosti. Smatramo da bi izvrsnost trebala biti glavni kriterij za dodjelu
sredstava iz programa Obzor 2020. Ujedinjena Kraljevina stoga se suzdrzala od glasovanja o ovoj odluci.

Uredba (EU) 2017/1199 Europskog parlamenta i Vije¢a od 4. srpnja 2017.0  |21/17 Kvalificirana Sve drzave ¢lanice
izmjeni Uredbe (EU) br. 1303/2013 u pogledu posebnih mjera za pruzanje vecina glasovale su za

dodatne potpore drzavama ¢lanicama pogodenima prirodnim katastrofama
SL L 176, 7.7.2017., str. 1-2.

NEZAKONODAVNI AKTI

AKT DOKUMENT/IZJAVE

Odluka Vije¢a (EU) 2017/1192 od 26. lipnja 2017. o stajalistu koje u ime Europske unije treba zauzeti [9750/17
u okviru Europskog odbora za izradu standarda unutarnje plovidbe (CESNI) i na plenarnoj sjednici
SrediS$nje komisije za plovidbu Rajnom (CCNR) o donoSenju standarda za tehnicka pravila za plovila
unutarnje plovidbe

SL L 172,5.7.2017., str. 10-11.

Zakljuccei Vijeca o plavom rastu 10662/17
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Zakljucci Vijeca o tematskom izvjeséu br. 02/2017 Europskog revizorskog suda ,,Pregovori Komisije o |10614/17
sporazumima o partnerstvu i programima u podruc¢ju kohezije za razdoblje 2014. — 2020.: potrosnja je
usmjerenija na prioritete strategije Europa 2020., ali potrebni su sve sloZeniji mehanizmi za mjerenje
uspjesnosti”

Odluka Vijeéa (EU) 2017/1173 od 26. lipnja 2017. o stajalistu koje treba donijeti, u ime Europske 10310/17
unije, u okviru Zajedni¢kog odbora EGP-a o izmjeni Protokola 31 uz Sporazum o EGP-u o suradnji u

posebnim podruéjima izvan Cetiriju sloboda (Proracunska linija 04 03 01 03)
SL L 170, 1.7.2017., str. 89-91.

Zakljuccei Vije¢a o Drugom izvje$éu o napretku Akcijskog plana za prehranu 10679/17
Pisani postupak dovrsen 28. lipnja 2017.
NEZAKONODAVNI AKTI
AKT DOKUMENT/IZJAVE

Odluka Vije¢a (ZVSP) 2017/1148 od 28. lipnja 2017. o izmjeni Odluke 2014/512/ZVSP o mjerama 10436/17
ogranicavanja s obzirom na djelovanja Rusije kojima se destabilizira stanje u Ukrajini
SL L 166, 29.6.2017., str. 35-35.

Pisani postupak dovrs$en 30. lipnja 2017.

NEZAKONODAVNI AKTI
AKT DOKUMENT/IZJAVE
StajaliSte Europske unije za dvanaesti sastanak Vijeca za pridruzivanje 10594/17
Provedbena odluka Vije¢a (EU) 2017/1226 od 30. lipnja 2017. o izmjeni Provedbene odluke (EU) 10074/17
2016/544 o odobravanju programa makroekonomske prilagodbe Grcke (2015/1411)
SL L 174, 7.7.2017., str. 22-26.
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